1 Sender [name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adrasse, pays) CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
- This carelage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, norobstart toute
Magna PT B.V- & CO. KG any tlause to thecontary, tathe tlause contralre, a la convention relative
Convention on the Contact for the au contract de transport international de
erman n‘Haﬂ n'T‘?yer'st r. 1 y 741 99 |aternational Cardage of goods by road mdrchandise gar roule [CMR}
ntergruppehbac tem
3
‘:i 2 Consignee (name, address, tountry) 16 Carrler [name, address, country}
2 Cestinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
4 .
'% RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
E Boulevard Pierre Lefaucheux Zellorstrasse 1
£ | AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufstein
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f;‘ 3 Place of delivery of the goods {place, country) 17 Successive cartlers {name, address, countryl
[ Liew prévu pour la llvraison de la marchandise Transporteuers suecessifs [nom, adresse, pays)
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2 E Place { Lieu
E AUBERGENVILLE
=m w
=3 Country / Pays
£3 Frankreich
4 Plice of receipl of the goods Magna FT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de tamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
25.02.2025 Madugna : .
Place / Ueu
; Modugno (BARI)
v Date / Date 18 Cardler's reservatlons and observations
_i 28-02.2025 Réserves et observations des transporteurs
E 5 Attached documents
E Cotuments annexes
i Warenbegleitschein-Nr.: 315464
-_E & Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’
E Marques el numéras Nombre dus colis Wade d'emballags Malure de b marchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabuge m?
F-
g Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
O]
5 7335926 632607 310322560R 15 PC 1 Wood pallet 80*60 6,000
' 530109705 M0143331 0,000
£ L
Eg Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
g E- i b.000/
o
~
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ReftoNr.9 |Fees label number N Number Packaglng Graup 19 To be paid by Sender Cureency Consignes
homwvoit  [huméro d'opliquatts Numér UN Group d'emballisge A payer par L'expediteur Moniain Lo destinalajes
» hod Truight/Prix de Lranspoml
' "g'l Reduction/Réductions
E 13 Sendar's instructions [Customs and cther farmalitles) Subteotal/Solide
Instruction de Yexpeditever (formaltes douanléres et autres) Surchatges/Suppléments
i - Incidental expenses/Frais
Ell ' ACCessoires
~| Container No: Varlous/Oivers 4
Seal No: Total to pay
E [Tolul 4 payer
EE- 14 Reimbursement/Remboursement
g— 15 Odrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
g Prescription affranthi it el : Cenventions particulléres
H free/ Franko b B
g [Notfrea/AonFranca ree carrier
= 21 Printed on 24 Goods recelved Date
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X 22 23 l~ onfle . m___
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5 N‘m@% pl the sipder Signature and stamp of the carrler Signature and stamp of the cunsignes
E ittt daniatides'ex pediteuer slgnature et timbre de transparieur Signature et timbre du destinatalre
= 25 Informaticn to defermine the tan emaval with border crossigs
F-om To krn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number | Mo exchange iachange |Type huimbér N exchiange Trehange
Sure-dle _ﬂ_FhL“
W R pallrs
Sinple pallet Srpln paiwe
26 Carriers contractor
— — Receiver conflrmation / date / slgnature Driver contlmation / date / signature
27 Off, Chargeleistic Lowd cavadty i1 KG
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